ESSEK ITT SZO KIVETELESEN A KONYVEKROL...

Az élet valtozik. Konyvet,
Eurépaban tobb mint
félezer éve nyomtatnak.
Vannak hat hagyomanyai
és vannak egészen 1ij
nyomtatasi eljarasok is...

A betli azonban a régi. Nalunk
tébbnyire latin iras, bar a got
vagy helyesebben fraktir karak-
ter Gjra és Ujra felttinik. Legin-
kabb patinansnak szant okleve-
leken vagy antikvar boltok por-
taljan latjuk viszont. Ami a leg-
rosszabb, olykor dilettdns mo-
don csupa verzél betivel szed-
ve, maskor havy metall zenék cd
tokjan akar egy kis borzongast
kelteni... sikerrel.

De maradjunk a konyveknél. Itt
is valtoznak a szokasok. Talan
csak az nem, hogy konyveinket
elolvasva, (néha olvasatlanul) a
polcra tessziik. Att6l kezdve éle-
te végéig csak a gerincét latjuk.
Kivétel, ha valamilyen varatlan
urtiggyel leemeljik onnan.
Vajon gondolunk-e erre, ami-
kor a konyvet megtervezziik, és
egyaltalan, mi a helyes, és hogy
néz ki egy j6 kényvgerinc?

Erre a kérdésre kértem meg tu-
catnal tobb ismert, és altalam
respektalt konyvtervezét. Szive-
sen mutatom meg, mit vala-
szoltak.

A bemutatott konyvgerincek

nem csak illusztrdaciok. Itt azonban
elsosorban a téma miatt keriiltek
egymds mellé, és senki ne tekintse
oncélii reklamnak bemutatdsukat.

Gyarfas Gabor

Ismered madr Kissé szkeptikus-
sd vdlt életfilozofiamat, amit
ebben az egyébként abszoliit
jogosan felvetett témdban sem
tudok megvaltoztatni.

Tudjuk jol, hogy mi a gerinc
funkcidja. Meg kell tervezni,
mint a borito fontos részét: illik
minél jobban olvashatonak
lennie és csak a lényeget kell
tartalmaznia!

Most lattam egy tartalmilag
kivdlo sorozatot a kirakatban
és mindegyik gerincen mds mé-
retii betiivel tervezték meg a
cimsort, ami nagyon banto volt,
és foleg igazsdagtalan, mert a
nagyobb betiis név ordit a polc-
10l, pedig nem jobb és nem is
ér tobbet a mdsikdndl.

Rian e

1 » A vizudlis élmény Az alkold latas ps

De hol itt a szkepticizmus? Hdt
ott, hogy akdrmilyen randa és
kis betiikkel van a gerincen,
hogy Ady, Karinthy vagy Sha-
kespeare, mégis le fogom venni
és maradhatnak ordkre a pol-
con a szépen tervezett, dm érdek-
telen ,szép gerinciiek”.

Viragvolgyi Andras

Lehet, hogy a konyvolvaso
gépen mdr csak cimlap lesz, és
gerinc nem.
A gerinc: nagy betiik, nem za-
varo hdttér, jo kontraszt. A ge-
rincnél is elsd az olvashatosag
és csak masodik a design.

Wellner Péter

Ahogy igy koriilnézek a nagy
rumliban, ahol a vizszintes
feliileteken (a padlon is!) egy-
mds hegyén-hdtdan konyvek és
konyvek, bizony lehet az ango-
loknak is valami igaza.

Szeretném leszigezni: én a

hagyomanyos elrendezés hive
vagyok, de bizony két cég kéré-
sére is dt kellett varratnom
a 9 m-es dllo céges zdszIok fel-

ADRIAN FRUTIGERs
BUCH DER SCHRIFTEN
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iratait, hogy fentrol lefelé legye-
nek olvashatoak, mint az angol-
szdsz konyvek gerincsora...
Még mindig jobb, mintha pél-
ddul tavol-keleti modra kellett
volna szedni a szoveget...

Még valami fontos: lehet
nagyon elegdns, az elso-hdtso
boritohoz igazitott, mondjuk
XLight Helvetica verzal 24 pon-
tos a gerincszoveg, de ha meg-
taldlhatatlan a polcon, és
pldne a padlon?

Tehdt: minimalizdlni a sz0-
vegmennyiséget, torekedni az
informdciéatadds hatékonysd-
gdra. Itt nem nagyon javit a
photoshop, ilyen-olyan emboss,
filter, drnyék, roncsolds vagy
kiilso-belso gloria.

Nadai Ferenc

Enyhén balra biccentett fejjel
nézegetem a kdnyvek gerincét,
a lakdasomban. A sok magyar
nyelvii konyv kozott német-,
francia- és angolnyelvii is akad.
On the Road by Jack Kerouac.
Az eddig balra biccentett fej-
tartdsbol dt kell valtanom
jobbra biccentésre, hogy az ol-
vasds zavartalan legyen. Elgon-
dolkodtat ez a mozdulat-
valtas: mely orszagban, mely
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nyelvteriileten €16k milyen fej-
tartdassal nézegetik otthonuk-
ban a konyvek gerincét? Ha a
konyv kelld vastagsagii, a gerinc
szélessége lehetdvé teszi, hogy
egyenes gerinccel keressiink
olvasnivalot.
Orémmel konstatdlom: a né-
met-, a francia- és az olasz-
nyelvii konyvek gerincén a szo-
veg, mint a magyarnyelviiek-
nél, alulrol folfelé olvashato.
Am az angol-, a holland- és né-
mely svédnyelvii kinyvek ese-
tében a gerincsziveget jobb
oldalra biccentett fejtartdssal
tudjuk olvasni. Nem zavar ez a
kiilonbozoség, mi igy ,szoktuk”,
mdsok meg amiigy. Mdr-mdr
belenyugodnék az egység sok-
féleségébe, amikor is varatlan-
sagok keriilnek a szemem elé:
Vitkovics Mihdly meséji (Pes-
ten, Trattner Janos Tamds
betiiivel, 1817), Jugendstil
(Merit Verlag Hamburg, 1986),
Erik Spiekermann: Studenten-
futter (Berlin, 1989. tervezte:
a szerz0), Jon Wozencroft: Die
Grafik-Sprache des Neville
Brody (Bangert Verlag, 1994),
Wolfgang Weingart: Typo-
graphy (Lars Mueller, 2000.),
fejet jobbra hajts!

Mi tortént? Spiekermann és
Weingart ne tudnd, hogy mi

|
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a helyes? Vagy taldan viltoznak
a szokdsok Németorszdgban,
Svdjcban, Magyarorszdgon? Itt
az angolszdsz ,divat”? Divat-
rol van-e szo egydltaldan?

Van praktikus indoka ennek
a megolddsnak: ha ugyanis
valamilyen okbol (polcmagas-
sdg, helykihasznalds) fektetve
kell elhelyezniink néhdany kony-
vet és a hdtdra fektetjiik, akkor
a gerincszdveget dllva és egye-
nes gerinccel olvashatjuk.
Ha ezt akarjuk elérni a magyar
kiaddsu konyveinkkel, akkor
hasra fektetve kell a polcra he-
lyezniink. Vagy totdgast dllva
olvasni...
» Tempora mutandur ...” (Vdl-
toznak az idok...), és nekiink is
valtozni kell!? Nem azt mon-
dom, hogy holnaptol vessiik el
szabdlyainkat/szokdsainkat,
de ,tiizzel-vassal” irtani az
tijabb, am hibdsnak egydltaldn
nem nevezhetd megolddsokat
nem helyénvalo.
Ugy hirlik ugyanis, hogy az
utobbi években a Szép konyv
versenyen a zsiiri mdr az elsé
forduloban ,kiszorta” az 1igy-
nevezett ,angolszdsz gerincii”
konyveket. (Ha ez igaz, akkor
jo lenne ezt a versenybdl Kizdaro
feltételt mdr a nevezési lapon
szerepeltetni.)
De jo nektek Spiekermann és
Weingart, hogy nem honi zsii-
roraink déntik el, hogy tudtok-e
konyvet tervezni vagy sem!

Bujaki Laszlo

Nekem a gerinc alulrol felfelé
mdr annyira megszokott gye-
rekkorom oOta, hogyha nem igy
van, akkor valami gyaniissd
kezd valni bennem. Ilyenkor el-
sosorban a dilettantizmusra
gondolok ...

Régton az impresszumot ke-

resem. Abbol mdr lathaté min-
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den... Csak ha angol, akkor
van ndlam rendben. Amit meg-
értek, de bevallom, bosszan-
kodom miatta. Elfogadom és
praktikusnak tartom a vizszin-
tes elhelyezést, de csak akkor,
ha testesebb a konyvtest.

Sokat foglalkoztam a doboz-
tervezéseim kapcsan a prakti-
kussdggal. Ott szempont, hogy
a vevd egyszerre tudja olvasni
az oldaldt és a frontoldalit is.
A polcokon és a konyhaasztalon
fektetve is, dllitva is taldlko-
zunk vele, de csak addig olvas-
suk, amig meg nem vessziik.
Haszndlat utdn a dobozt ki-
dobjuk a szemétbe. Igy, ebben
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az esetben kifejezetten prakti-
kus, bevalt sot szakszeril...
Még nem ldattam olajoshalkon-
zervet konyvespolcon. Viszont
Alexszandra kényvet igen.

A kettd 0sszevetése csak finom
ironizdlds tolem.

Ne felejtsiik el, hogy a kényv
egész életében a kinyvespolcon
all, gerinccel kifele és csak ord-
kat tolt el konyvesboltok aszta-
lan. Ez nagy tiszteletlenség és
a felhaszndlo semmibevevése.
Onzd iizletpolitika, hogy kiny-
nyebbé tegyék a bolti vasdrldst,
de nem torddnek a konyv to-
vabbi sorsaval, haszndlhatosd-
gaval. A késobbi bosszankodd-
sokkal: az dtlagember konyves-
polcan tarolt konyvek gerinceé-
nek majd szdz szdazaléka alul-
rol felfele olvashato.

Ezt a hagyomadnyt és igényt
tisztelnie és szolgdlnia kellene
minden kdnyvkiadonak.

Faragd Istvan

A kereskedelmi szemlélet kor-
hii véleménye:
1. ha mar egy otthoni konyves-
polcra Keriilt a termék, azaz el-
kelt, akkor a megrendel6nek
tokmindegy, hogy milyen ge-
rince van.
2. ha nem piacképes, akkor —
barmerrol is nézve — gyenge volt
a tervezdje, de az ingye(nka)-
pott tamogatdsok, hal’ istennek,
kihtizzdk a recycling-barat
kiadot a ... bajbol.

Es sajdt(os) szakmai felvetésem:
Nem kellene végre dtdllni a lo-
gikusabbnak tiino feliilrol-lefelé
tarto gerincirdsra? Persze csak
2/3-0s dontéssel, nem szeret-
ném két (olvaso)taborra szaki-
tani az orszdgot... Mérjiik cse-

lesen fel, hogy a nemolvasok
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véleménye szerint, a gerincso-
rok lefele futdsa miatt, van-e
felfutdsa a hangoskonyveknek!

Kemény Zoltan

Bdrmily furcsdan hangzik,
a gerinc a konyv egyik legfonto-
sabb része. Nevezhetném a
»Személyiigazolvanydnak” is,
hiszen nélkiilozhetetlen adatok
summadzatanak a helye: szerzo,
cim és a kiado.
Mindig arra vagytam, hogy egy-
szer majd a szerencsém hozzd-
segit egy igazan terjedelmes
konyv tervezéséhez, hol a gerinc
vetélkedhet a borito vizudlis
hatdsdanak erejével.
Mellékelek egy fotot kedvenc ge-
rinceimbdl: Curtis 0sszes indidn
fotdja 1200 oldalas konyvben

fert el, egy majdnem teljes kép
a gerinc, a Kortdrs Miivészeti
Lexikon (sajdt terv) csaknem
ennyi, ezért alkalmazhattam
rajta annyi képrészletet, ahdny
betii az elso kitet A-G-ig.
Latvanyos, amikor a grafika
folytatodik a gerincen, mint a
Visual Encyclopedia mutatja,
vagy szintén egy foto — egy
szem —, amely nem csak deko-
ral, hanem tartalmilag toké-
letesen illeszkedik a fotoalbum
ciméhez Szem(em)ben; vagy az
egész boritokép folytatodik a
gerincen, mint a Sciola albumon
alkalmaztam; érdekes és fontos
kiegészitoje lehet a személyi

igazolvanynak a boritokép Kis-
méretil megismétlése (Bodor
Pdl kényve)..., ritka, de nagyon
hasznos megoldds a vizszintes
gerincsziveg (Kepes Andrds
konyve); stilusosan ismétli bori-
tojanak kis képeit a Pdrizs kitet
gerince a metropolisra jellemz0
emblémdakkal; és végiil taldn
egy kihagyott helyzet, a Bilcses-
ségek cimii kényv, amelynek
mérete alkalmat adhatott volna
gazdagabb latvany alkotdsd-
hoz, de lehet — és ez tisztelendo
szandék —, hogy a kevés itt tob-
bet mond az emelkedett tartal-
mii konyvrol.

Szegedi Katalin

Bar esetenként részese vagyok
a kényvgerincek kialakitdsanak
(akasztjak a hohért), most
mégis inkabb a madsik oldalrol
kozelitenék a témdhoz: azaz,
hogyan is viselkedem a kony-
vesbolt polcait bongészgetve
vdsarloként, jo esetben leendd
olvasoként.
Eloszor is le kell szogezni, hogy
elsdsorban a kevésbé ismert
szerz0k miivei vannak érdekte-
lenségre itélve, ha csak ugy
a polcon bogardszva elsikkad a
mii szempontjdabol Iényegtelen
vizudlis hangulati tényezo
miatt a figyelem felettiik. Nyil-
van, ha Shakespeare Romeo és
Julidjat akarom megvenni, mert
sziikségem van rd, akkor sajnos
szinte mindegy, hogy milyen a
gerinc, mégis leveszem a polc-
1ol és mdr viszem is a pénztdr-
hoz... De ha nincs konkrét el-

képzelésem, hanem csak olvas-
nivalora vagyom, akkor kényte-
len vagyok bizni a tervezd érték-
itéletében, mellyel jo esetben vi-
zudlisan leképezi nekem a mii-
vet mdsfél centiben. A gerinc
sugalljon nekem valamit a mii
hangulatabol — ha nem is dsz-
szegzi a benne rejlo irodalmat,
hiszen ez lehetetlen, de teremt-
sen egy olyan atmoszférit a
szineivel, a betiivilasztdsaval,
amelynek kiszonhetden lega-
labbis kozelitek felé a polcon.
Irdnyitson, a sok tarkabarka
csikbol segitsen kivdlasztani
pont azt, ami taldan érdekel.
Taldn... Mert az, hogy a gerinc
esetleg felkeltette az érdek-
l0désemet, még csak a kezdet.
Ha leveszem, és a borito még-
sem tetszik, akkor szegény
konyvnek nincs sok esélye...
Pedig sajnos el6fordulhat, hogy
csupdn rossz tervezd kezébe
Keriilt a kézirat. Akdr brilidns
miivek is veszendobe mehetnek
igy az érdektelenség miatt.

Borito és gerinc csak egyiitt
képviselheti hitelesen a miivet.
Nem tudok definiciot arra,
hogy milyen a jo konyvgerinc.
Ebbol, olvasoi érdeklodésembdil
igyekszem kiindulni tervezo-
ként - és ennyi.
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Orosz Istvan: VERTEBRATA, azaz gerincek fénygloriasan

Virrad. Az idé most vdlik Iathatovd. A betegszobdvd lefokozott konyv-
tar alkalmasint camera obscurdva lényegdil at.

A behdzott fliggdny résén betiiz6 napsugdr végigtapogatja a nyugati
fal polcan a hdaromkdétetes Arany Osszest. Hullatja levelét az id6 vén
fdja. Az dlom és az ébrenlét hatdra kozti senkiféldjén araszolgat a
fénypdszma. A Vallomdsok gerince: Augustinus. Ha nem kérdezik, ak-
kor tudom, de ha magyaraznom kell, akkor nem tudom. A vildgité
paralelogramma mik6zben a kényvgerincek domborulatat kévetve
lasst alakmodosuldsokon megy dt, eléri a Borges-sorozat boritéit. Cso-
konai kévetkezik. Oh id6, te egy egész! A nap emelkedé jardsat leké-
pezve, bent ferdén lefelé vandorol a sugdrzds. A Divina Commedia
illusztralt kiaddsa, aztdn kisvartatva a Pdrbeszédek Galileitdl (véletle-
niil forditva tette vissza valaki: a gerincen féntrél lefelé fut a szoveg).
Hawking: Az idd rovid torténete; kék szinti gerinccel. Vajon milyen
szine van az idének? Az idé gerincének? Aztdn egy még révidebb tor-
ténet egyetlen napba sdritve: az Ulysses. Az id6 igen révid tere a térigen
révid idején keresztiil. Tovabb a Cserépfalvi-féle |6zsef Attila dsszesre.
A gerincbdl mar alig maradt meg valami, ragasztészalag fogja 6ssze
ugy-ahogy. Lattam, hogy a mult meghasadt. A még szamizdatként
beszerzett Kunderdat csak sdrolja a féenyudvar széle. Az idé egyenes vo-
nalban fut eldre, ezért aztan az ember sosem lehet boldog, mert a bol-
dogsdg az ismétlédés utdnivdgy. Fél tizenegykor mdr a déli ablakokon
dt siit be a nap a J6zsef és testvéreire (mélységesen mély a multnak
katja), majd kértilbeltil hat percenként simitja végig egy-egy Platon-
kétet gerincét. Délig elér egészen a Némo kapitdnyig, sét tovabb:
Wedres Sandorig. Kiviil az idé siklasan mozdulatlan orsé p6rég. Az
ebéd utdni orak kimaradnak, befelhGsédik, sot félketto koriil még egy
gyors zdpor is lefut. (Mily karthdgoi kertben hull most ugyanez az
esd...) Valoszindleg a jegyzetelon is erét vett az alom, a kdvetkezé fel-
jegyzés mar 3:30-kor keltezik: két polc kézt egy Piranesi reprodukcio
livegén tiikr6z6dve atvillan a fény a szemkéztifalra, a délire (amely el-
vileg drnyékban van). Egymdsra fektetett albumok. Egy sebtében le-
akasztott falinaptdr. Az Arcimboldo effektus cimd kidllitasi katalogus
gerincét vdlasztja ki a megdupldzott fénygléria, majd hamarosan az
anamorfdzis szerkeszté Niceron atya albumat, a Thaumaturgus opti-
cus faximile valtozatdt, amely mellesleg a napordk konstrudldsaba is
beavatja az olvasét. Fél 6t van, mdr egy ideje a déli front mdsodik ab-
lakan szirédik be a fény. Az dtikényvek polcandl vagyunk, lefektetett
atlaszok, féltekert térképek és egy jokora tengeri kagylo. 5:30: Brehm.
A térzsfejlodés. Vertebrata (a gerincesek). Egy gimndziumi névényha-
tdrozo. Hattol mdr a Pallasz nagylexikon kéteteire stit a nap a keleti fal
polcain. A gerincek arannyal nyomtatott cimei féléras bontdsban igy
huzédnak be a fénykétegbe: Békalencse — Burgonyavész; fél hét:
Elektromos — Hal-fék; 7-kor: Gesztely — Hegyvam; aztan: Simor Kodex
— Teardzsa. Félig levalt gerinc, az aranyozds is mdr jocskdan lekopva.
Nyolc 6ra lesz hamarosan. A ledldozé nap fényét, mint az itatéspapir,
ugy nyeli el a két potkétet. Gerinciikén: A— | és K- Z.

Az roklét kib... hosszu. Kiiléndsen a vége felé. (pontok nélkiil: Warhol)

Kaszta Ménika

A konyvgerinc stilusdban, el-
rendezésében (stilus, szin, betii-
tipus stb.) egységesen igazodik
a boritohoz.
Tervezésnél fontos behtizni a
segédvonalakat, hogy a gerincre
keriilo elemek és az elsd, vala-
mint hdtso borito elemei opti-
kailag szépen vonalban dllja-
nak, harmonikusak legyenek, és
természetesen fontos az olvas-
hatosdg, valamint a konnyii
azonosithatosdg.
A szoveg olvasdsi irdnya azon-
ban a magyar és az angol kiad-
vanyokndl eltérd, erre figyelni
kell (bar manapsdg egyre tébb
iigyfél kéri az angolszdsz szo-
vegirany alkalmazdsdt magyar-
nyelvii konyveinél). ..

Fodor Aniké

Egy konyvekkel megrakott
polc latvianya lenyiigozo.
Ebbdl kiindulva a konyvek ge-
rince szerintem, a boritoval
ellentétben, a kornyezethez ké-

pest valamilyen, és nem onma-
gdban. Ilyen tekintetben, az
alapvetd szabdlyokon és funk-
ciondlis elvardsokon tiil, szd-
momra a megfeleld igénnyel
kezelt karakteresség ldtszik fon-
tosnak...

A konyv gerince eszerint: legyen
tartos. Komolyan. Tudom, ez
nem igazan tudomdnyos Kri-
térium, de mit ér egy gyonyorii-
en megtervezett konyv, ha cafa-
tokban all?
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A gyerekek pedig éppoly eld-
szeretettel (ha nem nagyobbal)
,olvassak” a mi kényveinket,
mint a sajdtjaikat, uigy, hogy
dalljon ez itt a kisgyerekek jogos
kivancsisdaga és a sziilOk tiirel-
me érdekében.

Barka Ferenc

Magam is kiilonos és emble-
matikus jelentdségiinek tartom
a gerinc megformdldsdt. A szak-
ma eroddltsdga okdn valdszi-
niileg megallithatatlan a ma-
napsdg tapasztalhato konyvter-
vezoi-kiadoi tendencia, ami a
szoveg nalunk megszokott elhe-
lyezési iranydnak ellenkezd
iranyba forditasdt jelenti a
konyv gerincén. A konyvespol-
cok rendjét tekintve fel- és fej-
forgato az eredmény. Kisérle-
tezd habitusom ellenére sem
tartom a haladas feltétlen
lépésének ezt. Szerintem nem a
keskenyebb eurdpai és szélesebb
Ural kérnyéki vastitvonalak
sziikségszeril egységesitésével
azonos stilyi, reformiigy.

Juhasz Marton

Jo, szép és funkciondlis konyv-
gerinc? Nem egyszeriien konyv-
gerinc.
Sokszinii, olykor olvashatatlan,
olykor nyaktorndztato, de
szerencsére ahdny, annyiféle.
Szeretem ezt a kdoszt. Olyan a
konyvespolc, mint egy térkép.
Messzirdl csak testes betiiket
lat az ember, A-K, L-Z, stb.
Vastag nagy lexikonok, gyiij-
temények sokat mondo kitoje-

les betiii mint orszdagnevek,
majd jonnek az albumok mint
fovdrosok, és igy tovabb az alig
kibogardszhato utcanevekig.
Nincs ez mdsként a mellékelt
képen sem, annyi Kiilonbséggel,
hogy a szamomra oly kedves
konyvek gyiijteménye ldthato,
melyeknek mdr nem is a gerinc-
felirata, hanem inkdabb a han-
gulata, bevésodott latvanya
igazitel.

Tehdt, bar nem lehet elolvasni
a Los Logos gerincfeliratt,
mégis funkciondlis. Ez ellent-
mondds? Nem. Annyi, hogy
nincs jo vagy nem jo, egysze-
riien a konyvgerinc VAN!

Halasi Zoltan

A gerinc a konyv szigndja. Ext-
rém ardnyii feliileten kell to-
mor, kifejezo, emblematikus
latvanyt nytjtania. Szinte el-
addshelyi kihivdsokkal kiizd
otthon. Egy hidnyos képet ado
konyvgerinc nemcsak a bolt-
ban, de sajdt konyvespolcukon
is elbujik konkurencidi mogé.
Ezért fontosak a kontrasztok
szinben, formdban, tipograifid-
ban!

Kiss Laszlo

Attal fiiggetleniil, hogy az ol-
vaso a konyv gerincét a fedél
(vagy borito) el6- és hatoldald-
val, netdn a fiilekkel egyiitt csak
a legritkabb esetben szemléli
egyszerre, ezek az elemek — nem
csak fizikailag, a vizudlis lat-
vany szempontjabol is — szer-

vesen dsszetartozo alkotorészei
a konyvtestnek.

Ugy gondolom, ebbe — a terve-
zés sordn kialakitando — tipo-
grdfiai rendszerbe kell, hogy
illeszkedjen a kinyvgerinc is.
Az emlitett elemeken beliil

a betiitipusok, illusztrdciok, szi-
nek, aranyok, ritmusok kovet-
kezetes alkalmazasdval egy
magasabb vizudlis mindség ér-
hetd el. A szem oriil a rendnek,
még akkor is, ha nem tudato-
sodik a rendszerbe foglalt Iit-
vany egésze. Es miutin mdr
minden mindennel dsszefiigg,
akkor lehet a gerincet énmagd-
ban szemiigyre venni.

Czaké Zsolt

A konyvnek van gerince — ez
a mai vilagban nem kis dolog —
és arca is van, hiszen mi mds
lenne az a cimoldal, ahova a
belsd tartalom kitekint. Taldn
ezért olyan durva, amikor egy
konyvet cimlappal lefele fektet-
nek az asztalra.
A gerincsziveget ezért én kivet-
kezetesen a magyar szabvdiny-
nyal ellentétesen helyezem el.

Kiss Istvan

Ott kezdem, hogy az emberek
a vilag minden fertilydn a ha-
gyomdnyok, a hosszii évtize-
dek, évszdzadok alatt kialakult
szokdsok alapjan élik az éle-
tiiket, és ezek Osszességét nevez-
ziik kulturanak. A jellemz0o, és
szembetiing jellegzetességek
egy-egy népet egyénitenek Kiilsd
jegyek (megjelenésiik, viseletiik,
szinhaszndlatuk, hagyomd-
nyos formakincsiik stb.) és bel-
s0 tulajdonsdgok (az életvitel,
az idegenekkel szembeni visel-
kedés, a tarsadalmi érintkezés
szabdlyai és szokdsai stb.) sze-
rint. Ezek dsszessége jellemezi,
meg- és felismerhetové teszi a
szoban forgo Kultirdt és egyben
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értéket jelent. Egyénivé és sajd-
tossd teszi azt. Egyuttal szine-
siti is a palettdt, amely a kul-
turdlis kiilonbozdségek miatt
kialakult.

Az, hogy ez a kiilonbizdség, a
jellegzetes arcél fontos, gondo-
lom, nem is kérdéses. Az is nyil-
vanvald, hogy mindezen Kii-
lonbségek mellett is léteznek
azonossdgok, amelyek dssze-
kotik azokat a kultirdkat, ame-
lyek hasonloképpen itélik meg,
vagy hasonloan viselkednek

a szoban forgo problémaval
szemben.

Addamtol-Evatol kezdve most
kanyarodok rd a széban forgo
kérdés megvdlaszoldsdra. A Kii-
10nb6z06 nemzetek szokdsai az
élet szamos teriiletén kiilonbo-
z0ek. Ahogy az angolok evés
kozben a tanyérrol az ételt vil-
ldgjuk domborti oldaldra hal-
mozzdk, ez rdjuk jellemzd szo-
kds, amely szamukra fontos.
De hagyjuk az étkezést (pedig
nagyon is fontos dolog)!
Tekintsiik a kiilonbségeket
szakmdnk szempontjdbal.
Mindannyian érdeklddéssel és
szeretettel forgattuk hiisz éve
az International Typeface Cor-

poration (ITC) lapjat, a U&lc-t
(Upper and Lower Case). Mdr a
cimébdl is rdjohetiink, hogy az
angolszdsz (angol és amerikai)
nyomddszatban a szedoszek-
rény mds beosztdsti volt, mint
a német kultirkort koveto or-
szdagokban. A magyar nyomda-

szok a német nyomddszok, ta-
nitok tuddsdt hasznositottdak.
A nalunk letelepiil0 német
szdrmazdsi nyomddszok te-
remtették meg a magyar tipo-
grdfidt. Bizonyitékul a Haiman
Gydorgy szerkesztésében, a Pdt-
ria Nyomda kiaddsdban, 1985-
ben megjelent Szilddi Karoly
Konyvnyomddszati Miiszota-
ranak hasonmds kiaddsdt em-
litem, amely 1840-ben foglalta
0ssze a hazai nyomddszatban
meghonosodott német szakki-
fejezéseket.

A gerincszoveg allitasaval kap-
csolatban pedig csak annyit,
hogy ki igy, ki tigy. Mindkettd
megfelel. De mégse.
(Vorosmarty).

Mi, mint afféle nemzet, rendel-
keziink hagyomadnyokkal, ame-
lyek azért fontosak szamunKra,
mert ezek sajdat magunkat je-
lentik: a konyvespolcunk tele
az eddig madr megjelent és ki-
nyomtatott kotetekkel. Az tijab-
bak szépen illeszkednek a ko-
rabbiak kozé. Minden rendben!
Ha forditottan dllitott szoveg
jelenik meg mégis tijonnan
vdsdrolt kényviink gerincén,
egy kis zavar Keletkezik.

Jol latjuk? Talan forditva tet-
tiik polcra a kényviinket?
Aztdn ha meg felismerjiik, hogy
csak egy rendhagyo, az angol-
szdsz hagyomdnyt koveto ge-
rincszioveg-elhelyezéssel van
dolgunk, a kotetet megfordit-
juk, és a megszokott dallitds sze-
rint helyezziik vissza a polcra.
Most jon a konkliizio, amely
persze ellenérzést és tiltakozdst
kelthet:

Tartsunk ki hagyomdnyaink
mellett, mert ez jo nekiink, ké-
nyelmiinket és otthonossdg-
érzetiinket szolgdlja.

A hozzaszolasokat érkezési
sorrendben tordeltiik.

Nehéz lenne epildgust irni
az el6z6 oldalakhoz. Alljon itt
inkabb egy révid idézet:

Albert Kapr / 101 tétel
a konyvtervezéshez

93 Elvileg minden 5 mm-nél
vatagabb kotetnek gerinc-
szoveget kellene kapnia.

94 Altalaban minden hosz-
szanti gerincszoveg alulrél
folfelé fut. Németorszagban
ezzel szemben a 30 cm-nél
magasabb konyveknek,
amelyeket fektetve tesznek
a polcra, a gerincszévege
felulrol lefelé futhat...
Fontos a hasonlé nagysagu
konyvek gerincszovegének
egységes iranya.

95 Vastagabb konyvek ge-
rincszovegét cimkeszer(ien
ajanlatos nyomni.

A szerz6 nagy tuddsu profesz-
szora volt a Hochschule fiir
Grafik und Buchkunst (Lipcse)
nemzetkozileg elismert és
hires intézményének.

Majd két évtizeden dt a Kényv-
tervezé részleg vezetdje, sot
1966 és 1973 kozott a féisko-
la rektora, egyben a Konyv-
tervezé Intézet alapitdja és
annak vezetd oktatdja volt.
Mint Ernst Schneidler tanitva-
nya Stuttgartban asszisztens-
kedett, majd Weimarban,

a néhai Bauhaus otthondban
tanitott alkalmazott grafikdt,
bettirajzot és konyvtervezést.
Lipcsében, a vdrosi tandcs
tagjaként elérte, hogy a nagy-
hird nemzetkdzi kényvkidlli-
tdsokat a habord utdn djra
szervezzék.

A Schoénste Biicher aus aller
Welt az djraegyesitést kéve-
téen ismét erdre kapott.
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KASSAK 120

Kassak 120 cimmel a Tiposzalon és a Bet(tarsasag
koréhez tartozé tipografusok és a tipografia irdnt el-
kotelezett grafikus mivészek Kassak Lajos sziiletésé-
nek évforduléjara egy kiallitassal emlékeznének meg.
Kozismertek (bar napjainkban kevéssé propagaltak) a
kassaki életmd tipografiai eredményei.

A huszadik szdzadot megjelenitd, Kassak
tervezte képversekben, nyomtatvanyokban
(kényvek, folyéiratok, reklamok) lathaté
konstruktivista, geometrikus kompoziciék-
hoz kapcsolédé tipografiai Gjitasok létreho-
zasa, (irodalmi munkassaga mellett) a ma-
vész fontos torekvése volt.

Az 120. évfordulét a felkért grafikusok, tipo-
grafusok Kassak Lajos konyv- és reklammii-
vészeti munkassaga el6tti tisztelgéssel iin-
neplik. A mivészek prébaljak meg sajat
munkajukon keresztil értelmezni és fel-
idézni Kassak Gjité szellemiségét (ahogyan
az avantgard modern jellegzetességeit
megformalta), és ,eléallitani” a 21. szézad
Jtipogréfiai arculatat”. Természetesen min-
den mivész szabadséga teljes, de a refle-
xiokban megjelené geometrizalé motivu-
mok, betlk, szinek elésegithetik a nézdk
szamara napjaink és a kassaki életm( ko-
z6tti kapcsolat felfedezését.

Kassak Lajos Ma cimen kiadott képzém-
vészeti és irodalmi periodikajanak fejléce,
betlis kompoziciéjanak Gjragondolasa érde-
kes kiindulépont lehet. Esetleg Kassak kép-
architektdrajanak és a konstruktivista for-

mavilagnak elemeit felidézé Uj betltipus tervezése
szintén izgalmas és nemes feladat. Ugyancsak kozis-
mert a piros, fekete szinek gyakori hasznélata mun-
kdiban. Nem art, talan még ajanlatos is, erre emlékez-
niink. Kassdk maga készitette konyveinek, regényei-
nek tipogréfiailag is izgalmas boritdit.
Hasznos lenne egyik, masik cimlapjanak
Lattervezése” a mai lehetéségeknek és az
avantgard tradiciéknak megfelelSen. Az egy
ember élete cimU kétkotetes onéletrajzi re-
gény, a Tisztasag konyve és az 1926-27-es
Dokumentum cim({ midvészeti folydirat
egykori példanyai szoveges tartalmukkal is
inspiralok lehetnek.

A tervezett munkékat digitélis forméaban,
pdf-ben (katalégus szamara) és kidllitasra
alkalmas printen kérjuk.

Meéret: 400 x 290 mm., tetsz6legesen allé
vagy fekvé formatumban.

Hataridé: 2007. szeptember 1. Lehet8ség
van nagyobb munkék keretben valé elhe-
lyezésére is, err6l azonban a zsiri, a kiéllitas
rendezési lehetdségeinek idején donthet.
J6 munkat mindenkinek, hasznaljatok az
internetet, a konyvespolcokat: a nyar gyor-
san elmdalik!

A jubileumi kiéllitasnak az 6budai Kassak
Muzeum biztosit helyet 2007-ben, az 8szi
id6szakban.

Kapcsolattart6: Szényei Gyorgy font-art@
freemail.hu és typoszalon@ yahoo.co.uk.
Budapest, Batthyany utca 31. T.: 201-7802
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